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hnarunk és műiparunk. 
I. 

8r. Sch--z.) Ha kutatjuk az okokat, 
k miatt egykor virágzó iparuuk elpusz- 

len industriánk pedig nem tud erőre 
b a többek között mindig első helyen 

Juk maguknak iparos polgártársainknak 

" eiy olykor-olykor plane fatalismusba 

t. 

Folkapnak egy jelszót s abba kapasz- 

u 4, azt okolva hanyatlásuk miatt: tétle- 

és elfásulva nézik, hogy az idők áram- 

miként csap össze fejeik fölött, kétség- 

dt önmegadásuk közben nem gondolva 
4 hogy pusztulnak szemlátomást, de pusz- 

elök együtt társadalmunk minden rétege! 

Ilyen jelszó, melyet iparos osztályaink sa- 

báik és mulasztásaik helyett bűnbakk 

uint szeretnek úton-útfélen használni: az 

zabadság. 

Én istenem! az iparszabadság! De hát 

ta lőn a szabadság, ez a mindent terem- 
8 éltető világelv, minden bajnak, minden 
nak kutforrása ? 

Avagy a szabadság, mely a mivelt Nyu- 

1 civilisatiót, nagyságot és jóllétet te- 

Mett; a szabadság, mely mindent fölemelt, 
mesitett s mely a nyugateurópai nem- 

knél mindenben: tudományban, politikai 
eményekben, iparban, kereskedelemben és 

aivelésben egyaránt oly áldásos gyümöl- 

írra sak az ipar terén lehetne oly kárhozatos 
Miyásu? 

Nem, és százszor nem ! 

Az iparszabadság nem ártott és nem 

at a magyar iparnak sem, hanem igenis 

és árt a tétlenségnek, az indifferentis- 

Umak, a czéh-rendszer privilegiumokkal kö- 

ezolt czopfjainak. S ha az iparszabad- 

k kaput tárt a kontárok előtt. de egyuttal 
zabaditotta a solid munkát is a bilincsek- 

uelyekbe az eddigi czéh-rendszer ver- 

Az iparszabadság által teremtett új hely- 

t tehát, mely a felvirágzás csiráit rejti 

gában, nem üres recriminatio lett volna 
saink feladata, hanem az, hogy az ipar- 

badság következtében lehetővé vált kontár- 

kalal szemben, a mi különben a régi czéh- 
dSzer keretében sem volt valami ismeret- 

a dolog, - társadalmi egyesülések s az 

i oktatás ujabb rendezése által biztositsák 

vlid, az alapos munkát. 

uk Elvégre is politikai intézmények, önma- 

ána 
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f, ha adásának és jóllétének, ha máskü- 
en nincs meg benne a belső életerő; és 
Dergamentre irott legszebb jogok és törvé- 

ET TARCZÁJA 
A Brahminok leánya. 

Beszély 

JNDALI feyurárót 

III. 

t ! A mennyország küszöbén. 

1 (Folytatás.) 

Egyszerre csak olyan borzongás futott végig 
u "alóján, mint mikor az ember nagyon meg- 

odik valamitől. 
utb Az egyik fülkében, a kaczér özvegygyel ott 

gott Érkeövy Tivadar gróf, az ő Tivadarja, 

Mazon mosolylyal, a rajongó szerelem ugyan- 

atejezésével arczán, az epekedés ugyanama 
arával szemeiben, mely annyira boldoggá 

Adriennet egykor. . . régen . . . ezelőtt 
ával, 

t 
álbt az ő eszményképe, a maga valódi 
heg] an; egészen beláthatott lelkébe, mint egy 
"elapon keresztül. 

Az a fiatal özvegy ugy volt ismeretes a 
* volée körében, mint ki a második helyet 

termett: ez a szabadság csak nálunk 

ta, gyenge garantiái a nemzet ónállósá- 

kiélt nép volnánk-e már, melynek már csak 

lyösségét saját érdekeik iránt, közönyös: 

Oh, most már fölébredt, kijózanult teljesen. ' 

nyek is keveset használnak a népnek, ha 

ugyan nem tudja azokat gyakorlatilag érvé- 

nyesitni, s ha önmagában nem hordja a ha- 

ladás és fejlődés életerőit! 

DDe hát nemzetünkben ne volna meg ez 

az életerő? és a jelen nemzedéknek nem ada- 
tott, hogy belső ereje és értéke tudatában ké- 
pes legyen jövőjét megteremteni? elsatnyult, 

folytonos hanyatlás a sorsa ? 

Nem, ez nem lehet! És azért mi meg 

vagyunk erősen győződve, hogy iparosaink is, 

mint a magyar társadalom összes többi tényezői 

megértve a kor intő szavát, új erélylyel, sok- 

szorozott tevékenységgel fognak saját érde- 

keik ápolásához, odahagyva az elzárkozottság 

csigaházát s az eddigi semmittevés bivalbőrét ! 

Végül, e sorokat befejezve, legyen sza- 
bad egy nyilt kéréssel fordulni mindazokhoz, 
kiknek hazai iparunk emelése szivökön fek- 

szik, azzal a kéréssel, méltóztassanak rang- 

és nemzetiségi különbség nélkül segédkezet 
nyujtani azoknak, kik iparunk érdekében te- 
vékenységet fejtenek ki. Méltóztassanak a ko- 

lozsvári kiállitás czéljából megyénkint bizott- 
ságokat alakitni. Ha egyebet nem: legalább 

nyersanyagokat hozzunk össze e kiállitásra. 

Senkinek sem volna szabad e kiállitásról el- 

maradni, ki hazai iparunkra nézve a multból 

egy emléket vagy a jelenben valamely ipa- 

rilag feldolgozható nyersanyagot bir előállitni! 

Belügyeink. 
Kolozsvár, 1877. aug. 17. 

Mennél sürübben tornyosulnak felettünk a 

vészt josló fellegek, más szavakkal élve: mennél 

inkább közeledünk egy európai catastropha napjai- 

hoz, annál szükségesebb és sürgősebb belüryeiu- 
ket legalább a lehetőségig rendeznünk, mert va- 

lameddig idehaza szénánk nincs rendben, nem le- 

szünk képesek tekintélyes szavazattal járulni ér- 

dekeink megóvásához, mig ellenben ha egy na- 

gyobb mérvü rázkodás be is következnék, az, ha 

belügyeinket lehetően rendezett állapotban találja, 

nem fog véres nyomokat bagyni maga után; sőt 

ujult erővel és tekintélylyel fogjuk hazánk és nem- 

zetünk érdekeit előmozdithatni. 

Ennélfogva nem szabad a megkezdett belügyi 

reformokat félretennünk, mert szavunk csak azon 

esetben fog viszhangra találni az európai államok 

concertjében, ha arról teszünk tanubizonyságot, 

miszeriot nemcsak nekünk van szükségünk az 

európai államok támogatására, hanem mi is tehe- 

tünk hasznos szolgálatokat azoknak. 

Ezzel uem akarjuk azt mondani, hogy a lé- 

tező körülményeket tekinveten kivül hagyva, de- 

rüre-borura változtassuak meg intézményeinket, ha- 

nem csak azt, hogy azokat aként alakitsuk át, 

hogy aztán a czivilisatio érdekeinek mennél inkáb 

megfelelhessenek. 
Ezeknél fogva ha, bár nem is ajánlunk nem- 

zetünknek nyaktőrő politikai ugrásokat, de ohaj- 
......z..omzoao soeal 

foglalja el a legjobb „parthieke között. Vármezey 

Adriennet tartották az elsőnek. 
Ha előbb sirni szeretett volna Adrienne: 

most már erős ingert érzett magában a kacza- 

gásra. A kétségbeesés kaczajára. 
Ah, az első csillag hanyatlani kezd, a má- 

sodiknak fénye erősbödik s Érkeövy Tivadarnak, 
a deli, szellemdús, bámult ifjunak sistnie kell, 

hogy biztositsa az uj tüneményt az ő rendithet. 

len „igazi" szerelméről. 
Áh, hát itt, az emelkedett, magas körökben 

is léteznek alattomos, számító, nyerészkedő prole- 

tárok, mint a „közönséges emberek", ez össze-visz- 
sza nyüzsgő fekete pontocskák között? 

A leányka arczairól eltünt a gyötrelem ki- 

f-jezése. Főlállott hidegen, méltóságt ljesen, egy 

futó tekintettel körülnézte magát s erős önvádat 
kezdett érezni lelkében, a miért annyira össze- 

gyürte ruhája művészi fo lrozatát. 
A szép szobor ismét visszaállott elhagyott 

talapzatára. A nőből, a mosolygó és könnyező, 
az örülő és szenvedő nőből ujolag hideg kőda- 

rab lett. 
- Adrienue! Adrienne! - hangzott e percz- 

ben Miklós gróf suttogó hangja. 
Adrienne zavartalan nyugalommal fordult 

fivére felé, kin a legnagyobb levertség és felindu- 

lás volt észrevebhető. 
- Nos, hát mi történt Miklós? Hisz oly 

rémülten nézel ki, mint valami inas, a ki egy 

drága vázát véletlenül eltőrt. 
Meklós gr5f teljesen helyen kivülinek találja 

ezt a hasonlatot, mert még ingerültebb hangon 

suttogá: 

tanók, hogy a már megkezdett reformok terén 

szakadatlan haladjunk előre, nehogy ide hátrább 

kitöröltessünk a czivilizált politikai nemzetiségek 

sorából. 

Legezélszerüűbb volna talán, ba az olynemű 
politikai kérdéseket, melyek a pártok kedélyét in- 

gerültségbe hozták vagy tartják, inyugodni hagy- 

va egyelőre mindaddig, mig Európa politikai látha- 
tára valamennyire tisztul, inkább oly reform kér- 
dések elintézése után látnánk, melyekből nem le- 
het párt-tőkét faragni, s a melyek czélszerű elin- 

tézése nem szenved mulasztást. 
Főleg óhajtandé volna, ha a törvényhatósá- 

gok mennél több részrehajlatlansággal és erélylyel 

igyekeznének keresztül vinni a törvényhatóságok 

uj szervezetét, de fájdalom a mint látszik azok, a 

kiknek meggyőződésükkel nem egyeznek meg a 

hozott törvények, nem azon igyekeznek, hogy a 

már meghozott s mindenkit egyaránt kötelező tör- 

vényeket mennél élvezetesebbekké tegyék, hanem 

azony hogy azok tekintélyét aláássák, s népsze- 

rütlenné téve, kivihetetlenségöket bizonyitsák be. 

Elbihetik a pártérdekből zugolódók, misze- 

rint a rend fenntartása ellen pártokat toborzani 

nem nehéz, de az egyszer megbontott rendet hely- 

reállitani vajmi nehéz. 

Általában véve mi sem tartanók helyesnek, 
ha a folyamatban levő európai conflagratiók kö- 

zepette minden reform kérdéseket felkaroljunk, de 

elodázhatlan kötelességünknek tartjuk, hogy or- 

szággyülésünk tétlen ne heverjen, hanem tegyen 

a mennyit csak lehet, ha későbbre az európai ac- 

tióba bele sodortatván nekünk fog illeni a követ- 
kező latin mondot: „inter arma silent leges" akko- 

ron szünjen meg az országgyülése müködni, s 

bizva a miniszterekre, hogy azok utólagos felelős- 

ség terhe mellett „videant neguid respublica de- 

trimenti capeat.2 

A háboru. 
Habár a döntő ütközet a bolgárországi harcz- 

téren nem egyhamar fog is megtörténni, azért a 

halműveletek nem szünetelnek. A harcztér déli 

és keleti része meglehetősen élénk. Emitt csak 

kisebb jelentéktelen csatározások vannak; hanem 

a mi a Balkánban történik, az különös figyelmet 

érdemel, mivel Szulejman pasa itteni hadmü- 

veleteinek eredménye elhatározó befolyással lesz 

Osman és Mehemet Ali pasák magatartá- 
sára és sok tekintetben hadmüveleteik sikerére is. 

Minden oda mutat, hogy Osman es Mehemet Ali 
tervszerülsg tartják m.gukat várakozó állásban; 

be akarják várni, mig Szulejman az oroszokat a 

Balkánon át visszaüzve, hadseregével helyreállitja 
a jobb- és balszárny közt az összeköttetést, mi 

által az orosz haderő be lesz keritve. E tervet, 

daczára hogy sok időmulasztással jár, csakis he- 

lyeselni lehet. Orosz részről roppant erőködést fej- 

tenek ugyan ki, hogy a hadsereget mennél rövi- 

debb idő alatt megkétszerezzék, de még ez sok 

l 
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idóbe fog kerülni, s mig ez meg nem törtást, ad- 

dig orosz részről nem lehet támadást várni, mire 

szzzatatsnacsaszotaozaaszoesakazgnskzsssem 

pedig megtörténk, akkorra már a tözök haderők 

egyesülése is végre lesz hajtva. 

Ezt annál bizonyosabbnak tarthatjuk, mint- 

hogy Szulejman pasa már i több Balkánszoros 
birtokában van, s ha innét megkezdi az előnyo- 
mulást, akkor a Sipkaszorost minden harcz 

nélkül el kell az oroszoknak hagyniok és sietniők 
a főhaderőhöz vissza, mielőtt utjok elvágatnék. 

Raszim pasa egyébiránt gondoskodni fog, hogy 

a sietés eszökbe jusson. 
A dobrudzsai orosz sereg. 

A „N. fr. Pr."-nek jelentik Brailából 
14-ről: Zimmermann tábornok csapatainak 

egészségi állapota nagyon rosz; hideglelésben és 
vérhasban szenvednek a rosz táplálkozás követ- 

keztében, és mivel sok éretlen gyümölcsöt esznek. 

Naponként mintegy 500 beteget szállitanak a tá- 

bor háta mögé; és ha a halandóság aránylag cse- 

kély is, mégis szükségesnek látszik, hogy a csa- 

patok egy részét visszaküldjék Oroszországba. 

Azonkivül a fegyelem is nagyon meglazult Zi m- 

mermann seregében; a katonák elvesztették 

kedvüket; és állitólag maga a tábornok is panasz- 

kodott a miatt, hogy nincsenek szabatos utasitá- 
sai. Azt tartják, hogy a Dobrudsát nem lehet 

továbbra megvédelmezni. 

Szulejman pasa előnyomulása. 
Szulejman pasa előnyomulásáról két tudósitás 

érkezett. Az egyik szerint Szulejman a Terdiszkőj 

szoros bejáratáig nyomult azon szándékkal, hogy 
az oroszok eltakarodása után meginduljon Elena 
felé; a másik tudósitás szerint Szulejanan pasa 

már megszállta a szorost, sőbt már az előnyomu- 

lást is megkezdte Elena felé. 
Igy tehát rövid idő alatt végre lasz hajtva 

a török haderők egyesülése, sokkal rövidebb idő 

alatt, mintsem az oroszok elkészülhetnek az elha- 

tározó ütközetre. 

Az oroszok szervezkedése. 
Az oroszok gyors szervezkedését nagyon aka- 

dályozza a román vasutak nyomoru állapota, de 
kivált az esős idő, mely az utakat járhatlanokká 

tette. Hir szerint a legutóbbi 20 nap alatt 60,000 

ember érkezett Oroszországból Romániába s még 
80,000- et várnak az orosz főhadiszálláson, s csak 

akkor szándékoznak majd valami elhatározó moz- 

dulatot tenni. - Ez alatt azonban gondoskodnak 

az átkelés megkönnyitéséről is, ha netalán futásra 
kerülne a dolog. Zimnicza környékén még négy 

ujabb bid épitése lett elhatározva, melyek őt hét 

alatt lesznek készen. 
Az ázsiai harcztérről. 

Az ázsiai török főhadiszállásról aug. 9-iké- 

ről a ,Standard"-nak ezt jelintik: Az oroszok, 

miután az Arpa-csájon átkeltek, visszavonultak 

Alekszandropol felé. Erejöket 35,000 emberie le- 

het becsülni. - 700 cserkesz lovas előnyomult 

Gutveren városa felé, a hol 2000 kozákkal talál- 

koztak, kik egy ágyuüteggel voltak ellátva. Az 

oroszok megverettek, s kénytelenek voltak a tábort 

odahagyni. 
Karszból jelentik a „Daily Telegraph"- 

nak aug. 11-ikéről : 

Iznail pasa észrevevén, hogy Tergakuszoff 

táborában nagy előkészületek folynak, birtelen át- 
csapott a határon a Zoreila falva mellett (7 mért- 
töldnyire benn az orosz területen) megtámadta az 

ellenséget. Az oroszok igyekeztek megtartani posi- 
tiójokat, de kiszorittattak és megverettek. : 

lzmail pasa zsákmányul ejtett nehány tábori 

szekeret, 2000 juhot és 180 lovat, s elfoglalta az 

ellenség positióját. - Az oroszok visszavonultak 

Kucsuk-Ikdirbe, utjokban két falut fölgyujtván. 
Mukhtár pasa aug. 8-ikáról a következő 

jelentést küldte a portának: 
Ma egy vegyes dandár, két üteggel, mely a 

baldiravani orosz táborból jött, s egy másik ha- 

sonló erejü hadoszlop megtámadta a gediklavi t5- 

rők positiót, mig egy harmadik hadoszlop Ani el- 

len nyomult. 

Balszárnyauk Edhem pasa vezénylete alatt 
Szotián és Genliviron közt szembeszállott a táma- 

dókkal és visszavonulásra kényszeritette őket. 

Az oroszok, miután öt lovasezred és egy üteg 
érkezett segitségökre, ujra kezdték az offensivát, 

de támadásuk ujra visszaveretett Mehemed és Szav- 

fet pasák lovas dandárai által, s az ellenség be- 

esteledéskor kénytelen volt visszavonulni a tábo- 

rába. A veszteségek ismeretlenek. 

Táviratok. 

Konstantinápoly, aug. 14. A leg- 

uióbbi hadmüveletek a Balkán déli részén az oro- 

szoknak több mint 12,000 ember veszteséget okoz- 

tak halottak és sebesültekben s azt eredményez- 

ték, hogy az ellenség Jeli- és E-zkí-Zágrából, 
Kazánlikból s minden a Baikánon innét levő hely- 

ségből elüzetett. A rend és nyugalom e vidéken 

helyre van állitva. 
Bukarest, aug. 15. A szloboziai orosz 

ütegek tegnap Ruscsukot lődözték, hol tüz támadt. 
- Ma a törökök Gyurgyevot bombázzák. 

London aug. 15. A Reuterügynökség, je- 
lenti Konstantinápolyból, miszerint egy a porta 

által közzétett jelentés konstatálja, hogy az oro- 

szok Jeni-Zágrából, Kazánlikból s minden a Bal- 

kánon tul lévő helységből eltávoztak. 

Athén, aug. 15. A kormány elhatározta 

a hajóhad fölszerelését, mivégből 30 milltónyi 

külön hitelt fog igénybe venni. 

Pétervár, aug. 15. Az orosz „Invalide 

megczáfolja a lapoknak az összes orosz hadsereg 

mozgósitására vonatkozó hireit. 
Barlin, aug. lő. A „Prov. Cor.4 a kő- 

vetkezőket irja: Vilmos császár, mikor egyött volt 
Ischlben az osztrák-magyar fölséggel, ünnepies 

szép napot töltött. A szivélyesség tekintetében az 

idővel még folyvást növekvő benső baráti viszony 
a két uralkodó közt császárunk ezen látoga ása 

alkalmával is a német nép örömére s az Iscblben 

.......
 

jelen volt osztrák-magyar lakosok élénk örömzaja 
mellett észrevehetőleg nyilvánult. ; 

Zágra, aug. 15. A határőrvidéki gyülés- 

nek a királyhoz intézett fölirata a következőket 
mondja: A király engedélyezze a vasutnak Molli- 

nary táborszernagy terve szerinti kiépitését, s ren- 

Azt kérded. hogy mi tőörtént? Semmi 

egyéb: mint hogy Olemence visszautasitott; oly 

hidagen és határozottan, a hogy csak valakit 

visszautasitani lehet. 

Adrienne azt gondolta magában, hogy hát 

nagyon hihető, miszerint az Érkeövy- családnak nő- 
tagjai is vannak. 

Azután pedig azt mondta férjének: 

- Tudhatod a 

hogy a patkányok oda szokták hagyni a sülyedő 

hajót. 
- De hisz ők semmit sem... 
- Ők mindent tudnak. A gróf nyilatkozott 

nekem s én őszintén feltártam előtte családunk 

helyzetét. 
Miklós gróf megsemmisülten rogyott egy 

gyep ágyra. 
- Ugyan Miklós, szégyeld magad. Hát il- 

lik-e ez a gyöng-ség egy férfiuhoz? dorgálta 
bátyját a leányka. 

- Végünk van Adrienne! Mi már meg va- 

gyunk halva, mi már semmik sem vagyunk töb- 

bé ezen a világon!, nyögé Miklós gróf. 
- De vagyunk Miklós! Megszüntünk gaz- 

dagok lenni, hanem azért még a nevűünk Vár- 
mezey! szólt Adrienne s szemében föllobogott a 

régi láng, a büszkeség csilláma. 
- De a botrány Adrienne, a botrány! Tu- 

dod-e, hogy ha Érkeövyék elég diskrétek lesznek 
is, mégsem kerülhetják ki a megaláztatást ? 

Nagy estélyünkre az egész társaság számit, min- 

denki légyottot adott egymásnak ez östére, a tán- 

czok mind lefoglalva, a meghbivók szétküldve, és 

most az ősi palota kapuja be fog zárulni, mert a 

természetrajzból, Miklós,! 

palota büszke urainak nincs apnyi tehetsegük : 

hogy barátaiknak pár élvezetes órát szerezhesse- 

nek. Ez iszonyu, Adrienne! ez elviselhetetlen. 

- Igaz, Miklós, igaz, erről még szólanunk 

kell. De most kérlek, térj a tánczterembe vissza. 

Föl fog tünni mindkettőnk távolléte. Én még itt 
maradok kissé, hisz oly jót tesz idegeimnek ez üde 

lég. Mentsd ki gyöngélkedésemet. 
S miután végre sikerült bátyját eltávolitavi, 

a leányka az ablakhoz lépett, nesztelenül fölnyi- 

totta azt s kitekintett a hideg téli éjszakába. 

Künn rettenetes vihar düböngött. Az éjsza- 

ki szél ugy sivitott, ugy üvöltőött, mintha méltat- 

lankodnék a fölött, hogy az embereknek kedvük 

vau vigan mulatni akkor. mikor neki a néptelen 

utczákon kell csatangolnia. 
Adrienne grófuő egész testében remegett a 

hidegtől. A szellőtől is féltett leányka keblét fő- 

döző lenge fátyol-szövet még inkább fölingerelni 

látszote a szélvihart, mert egyre metszőbb s éle- 

sebbé lőn s a fiaom hópelyhekből egész felhőcs- 

kéket képezett és csapdosott, vad kaczagás közt, 

a lányka forró kebléhez és arczábhoz. 

De Adrienue mitsem gondolt vele. Némán, 

mozdulatlanul nézte a gázlángok lobogását, me- 

lyek lidérez-szerű lihegése inkább sötétiteni, mint- 

sem oszlatni látszott az éjszakát, s lelkét toropa, 

sivár nyugalommal töltötte el a gondolat: hogy 
egy nenéz beteg a családban még náluk is e- 

gendő jogczimet ad, kivonni magukat egy ünne- 

pély megtartása alól. Talán arra is gondolt, hogy 

pár óra itt, a nyitott ablaknál, örökre meg fogja 

menteni őt minden szenvedéstől, minden megaláz- 

tatástól. Hogy talán nemsokára le fogják tenni 

őt is a családi sirboltba s majd ott, az éjféli 

órákbau el fogja panaszolni az ősi szellemeknek, 

hogy a Vármezey család régi fényének és dicső- 

ségének a földön örökre vége van! 
A leányka küszködő lelke, mely pompás vi- 

rágként nyilt ki, hogy pár óráig örüljön a fény- 

nek és melegnek s azután bezáruljon ismét, nem 

akarta bevallani önmaga előtt, hogy a mitől me- 

nekülni akart, az a szerelem gyötrelme, az első 
csalódás kinja. 

Azt hitte, hogy csupán a családnak hozkő- 

teles áldozatot, mikor alkalmat szolgáltat a bu- 

kás ideiglenes takargatására s talán a zaj alan 

vis-zavonulásra; mert hbisz elégezer mondták előt- 

te, hogy e fényes estélyek, bálok főleg csak ő 
miatta vannak. Szerette volna ösztönözni a vihatt, 

hogy csak zugjon, üvöltsön még ádázabb erővel; 

váljék még fagyasztóbbá hideg lehelete, hogy 

örökre megfagyassza a vért az erekben, a gondo- 

latot az agyvelőben!... 
Ugy bele merült szomoru ábrándjaiba a le- 

ányka, hogy csak akkor eszmélt fel, mikor a pi- 

lota kapuján egyre-másra robogtak ki a hintók a 
hazetérőkkel. A házi kisasszony gyöngélkedésének 

hire még inkább lelohasztá a már is kifáradni 

kezdő élénkséget. Az Érkeővy-család hamar jelt 

adott az általános távozásra s a vendégek udva- 
rias örvendezések közt búcsuztak el a szives há- 

zi gazdáktól, forrón ohajtva, hogy Adrienne com- 

tesre a jövő nagy estélyen, ragyogóbban mint va- 

laha, tölthesse bé ismét királynői szerepét. 
(Folyt. köv.) J2k 
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delje el egy bizottság alakitását, mely minden 

olyan beruházást megtehessen, a melyhez állami 

engedély nem szükséges. - Még nem tudni, ki 

nyujtja át a föliratot. 

A bulgáriai harcztérről. 

„Husz napig nem valószinű az operátiók uj- 

ra kezdéset - igy nyilatkozott tartózkodás nél- 

kül Nikoláj nagyhberczeg a mult héten - a „Stan- 

dard" bukaresti levelezője szerint - egy kiváló 

személyiség előtt. Ő császári fensége megvallotta, 

hogy a csapatok kissó demoralizálva vannak, s a 

mig minden intézkedés megtörténik s a csapatok 

készek visszaverni bármely török támadást, ő az 

offensiv hadmüködést nem kezdi ujra addig, a mig 

100,000 főnyi erősitést nem kap, mi által a Duna 

jobb partján levő haderő 250,000 emberre növe- 

kednék. Akkor aztán biztos sikerrel intézhet tá- 

madást, s idővel győzelmesen fejezhetibe az őszön 

a hadjáratot. 

Szumlából jelentik a „Standard"-nak aug. 

11-ikéről: Reuf pasa a mult éjjel ideérkezett 

Konstantinápolyból. Hassán herczeg, a várnai pa- 

rancsnok, ide jött tanácskozni a főhadvezérrel. 

Mesztanlár mellett, Ozmán-Bazár közelében 

tegnap az orosz és török előőrsök közt csatározás 

volt, mely az előbbiek visszavonulásával végződött. 

Az Ozmán Bazár melletti csatározásról a 

Daily Telegraph" a következő táviratokat közli: 

Sumla, aug. 11. reggel. Az Ozmán Bazár 

melletti csatározásban tegnap az oroszok oldal- 

mozdulatot kisértettek meg Rasgrád közelébe. - 

Mehemed Ali pasa bizik a sikerben. - Erősité- 

sek érkeznek. 

Aug. 11. éjjel. Az Ozman Bazár melletti 

csatának fontosabb eredménye Jett, semmint eleinte 

gondoiták. Az oroszoknak majdnem egy egész had- 

osztályuk s egy üteg volt harczban. A törökök 

megverték őket. 

Eszki Dsuma, aug. 11. A basibozukok és 

cserkeszek, kik a török elővédet képezik. Ozmán 

Bazár mellett az oroszokkal harczoltak. A harcz 

nagy mérveket kezd ölteni. Azt jelentik, hogy ne- 

hány orosz ágyut ejtettek zsákmányul. 

Aug. 12. Tetemes orosz haderő volt harcz- 

ban Popkjói mellet. Ozmán Bazár közelében. A 

cserkesz lovasság körülfogta az oroszokat oldalt s 

több ágyut ejtett zsákmányul: számos orosz kato- 

nát fogtak el. A cserkeszek jó távolságra elüldőz- 

ték az ellenséget. 

Ugyanerről a „Reuteri ügynökségnek ezt 

jelentik Sumlából, aug. 11 ikéről: Ideérk-zett je- 

lentés szerint a Zaillagot (Ozmán Bazár mellett) 

megtámadott és 7 ágyuval ellátott 2000 orosz 

visszaveretett. - Az oroszok Rasgrád és Sumla 

közt előrenyomulnak. Baker pasát közelebbre ide 

várják. 

A hatáérőrvidéki agitátio. 

Az agitatio, melyről mind jobban kitünik, 

hogy vasuti czim alatt tulajdonképpen politikai 

izgatás Magyarország ellen, mind nagyobb mír- 

veket ölt. De ugylátszik végre részesült egy kis 

lebütő szerben is. 
Erre vonatkozólag irják a „Bud. Corr."-nek 

Zágrábból a következőt: 

Zágráb, aug. 14. 

Mollinary tábornok tudatta ma Boics kor- 

mánybiztos által, hogy a tartományi hadparancs- 

nok kérdezősködésére tudatta, hogy a határőrvi- 

déki küldöttséget nem fogadja el. Ennek kgövet- 

keztében csak fölterjesztéet fognak kidolgozni. A 

már megállapitott tervezet következő elveket fog- 

lal magában: 
Ő felsége méltóztassék elrendelni, hogy a 

határrővidéki vasuti vonatkozó törvényjavaslat visz- 

szavétessék, és azután Mollináry tábornok tervezete 

szerint épittessék. 
......z................................... 

Petőfi halála a segesvári csatában. 
A ,„Neue Temes. Zettung" közelebbi számá- 

ban hosszabb közleményt találunk Petőfi Sándor 

halálára vonatkozólag. Az érdekes czikk következő: 
É 

Hogy Petőfi elkisérte Bem tábornokot Ke- 

reszturról a segesvári csatába (mely 1849. jul.31- 

én történt) sok oldalról constatálva van. Hogy a 

segesvári csata után nem mutatkozott sem a szé- 

kely földön, sem a Maros-Vásárhelyt állt magyar 

csapatoknál: tény. Tehát vagy el kellett esnie, 

1 

Az emlitett törvényjavaslat ellentétben áll 

az 1871. jun. 8-ki leirat rendeleteivel, és az en- 

nek alapján 1873. febr. 3-án kibocsátott instruc- 

tióval, melyek szerint a határőrvidéki beruházá- 

sok iránt a főparancenokság és a beruházási bi- 

zottság is meghallgatandó. Ezek a föltételek a 

magyar országgyűlés elé terjesztendő batérőrvidéki 

vasutak törvényjavaslatát illetőleg figyelmen kivül 

hagyattak. 

A vasutak épitése, a mint azt a törvényja- 

vaslat kilátásba helyezi, megsértése lenne a ha- 

tárórvidák nemzetgazdasági és kereskedelmi ér- 

dekeinek. És mivel a dolog természeténél és ő 

felsége rendeleténél fogva a határőrvidéki befek- 

tetések jövedelme a határőrvidék fejlesztésére for- 

ditanió, ez esetben a legkegyesebb rendeletneklé- 

nyeges határozata sértetnék meg. 

A magyar országgyűlés elé terjesztendő ja- 

vaslattal kisérlet tétetik, hogy a határőrvidék be- 

fektetési alapja magyar országos vagyonná változ- 

tattassék. A határőrvidék ellenben ezt magán va- 

gyona legigazolatlanabb megsértésének tekinti, 

mely után adót fizet, és melynek magyar állam- 

vagyonná való tétele semmivel sincs igazolva. 

Végül azt mondja a tervezett főlirat, hogy 

a határőrvidéken általános félelmet idézett elő, 

hogy ő telségének rendeletét meghiusitani és a 

befektetési alapot az országtól elidegeniteni akarják. 

Azért ő felsége rendelje el, hogy a határőr- 

vidék vagyonának igazgatása és értékesitése a be- 

fektetési bizottság kezeiben hagyassék, 

Igen kétes, valjon a határőrvidékiek szom- 

bati vagy vasárnapi végső ülésében változatlanul 

fog-e elfogadtatni a tervezet; most hirlik, hogy 

Molináry tábornok hasonló repraesentátiót nem 

akar ő felsége elé terjeszteni. A jelentett 196ha- 

tárőrvidéki helyett csak 88 jelent meg, kik közül 

Molináry csak 14-et fogadott. A horvát kormány 

nem engedte át a képviselőházat ahatárőrvidékiek 

gyülése részére; a namzeti szinháznak is megtil- 

tatott, hogy a határőrvidékiek részére diszelőadást 

rendezzen. 

Ugyan a „Budap. Corr."-nek más forrásból 

irják: 
A határőrvidéki agitatiónak főveze' ője Brlicz 

képviselő, Molinárypnak több éven át államügyé- 

sze. Beszélik ugyan, hogy Molináry az utóboi idó- 

ben c-ititotta volna őket; de az semmit sem hasz- 

nál, folyton agitálnak Magyarország ellen, kü- 

lönben is a mozgalomnak ez az egyedüli oka. - 

Emlitésre méltó a horvát képviselők törekvése, 

kik ezt a kérdést össze akarják bonyolitani a ha- 

tárőrvidék bekeblezésével, hogy igy azután a ha- 

tárőrvidéki erdőségek kezelése a horvát kormány 

kezébe jusson; de a határőrvidékiek ez ellen is 

tiltakoznak. A horvát kormány - irják - távol 

áll ettől a mozgalomtól; Mazuranics bán csak azt 

a kivánságot fejezte ki, hogy ne a vinkovcza- 

daljai, hanem a vinkovcze-eszéki szárnyvonalépit- 

tessék ki. A horvát képviselők, kik az egész agi] 
tatiótól távol vannak, a törvényjavaslatnak ezt a 

módositását ajánlani fogják a magyar országgyű- 

lésen. 

Tanuügy. 
A vasárnapi iskolákról. 

A vasárnapi iskolák ügyében a mozgalom 

körülbelől egy század előtt indult meg. E mozga- 

lom meginditója egy egyszerű glocesteri nyomdász, 

Raikes Robert volt, ki a börtönökről jutott ez 

eszmére. Egy pap ugyanis Glocester utczáin ha- 

ladva, föltünt neki az utczán játszadozó gyerme- 

kek rosszasága. Utángondolva ugy hivé, hogy csak 

az oktatás által lenetne őket e pokolból kira- 

gadni. Föltevé tehát magában, hogy vasárnapon- 

ként leczkéket ád nekik. Ennek teljesitésére ja- 

lentkezett is négy nő. Három év mulva azonban 

a tanulók száma s az iskolai költségek annyira 
................................... i 

dött előre támadás cséljából, melyek csakhamar 

összetüztek a lublini orosz ezreddel. Fehértemplo- 

mon kivül Segesvár felé, Bem négy század hu- 
szárból álló lovasságát hadoszlopban 

A lovasság előtt nehány száz lépéssel az uttól 

jobbra és balra két 
harczélben. B e m maga, meglehetős nagy kiséret- 
tel, gyalogsága balszárnyán foglalt állást 14 ágyu- 

val, nem messze a gr. Haller 

Vele szemben 10 orosz ágyu állt, igen kedvezően 
helyezve el a hegylejtőn. 

vári sikon, a támadásra rendelt lublini ezred tá- 

vozása után, csak a Krusensternféle lievlandi 1ő- 

vagy fogságba kerülnie. Valamennyi fogságba ke- vészzászlóalj álit (mely azonban nemsokára az 

rült honvéd azonban Az orosz csapatok mellé ren- emlitett ezred támogatására küldetett az erdőbe), 
delt osztiák hadseregi biztosnak: br. Heytanak továbbá 4 század dzsidás és egy század kozák. 

adatott át. Egyetlen ember 

fogságban, tehát egyetlen sem 

beriába. 

Valamennyi fogoly - sebesültek s nem se- 

besültek egyaránt - a segasvári csata napja után 
egyenkint megtekintettek nevezett biztos által. 

Pezőfi nevű azonban nem volt köztük. Ha mind- 

sem maradt oro:z 

szállittatott Szi- 

járt et akarta volna is hallgatni nevét: mégis 

felfődözték volna a foglyokat illetőlez később tör- 

tént rendelkezéseknél. Minthogy tehát Petőfi nem 

volt a foglyok között: az elesettek sorába kellett 

lennie. S igy is volt. A következők jobb megér- 

tése czéljából azonban előrekell bocsátanunk egyet- 

mást. 

A segesvári csata. 
Bem tábornok a Kükullő völgyét délről 

szegélyző erdős hegylejtőn két erős zászlóaljat kül- 
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Skariatin orosz ezredes a balszárnyon 

két ágyut állitett fel, melyek közül azonban egy 

később leszereltetett. Később még két ágyu érke- 

zett Segesvárról, s egy kukoricza földön foglalva 

állást, Bem ütegére s a jobb felől álló magyar 
zászlóaljra tüzeltek. 

A gyalogsági harcz az erdős magaslatokon 
javában folyt s mig nem a Krusenstern-féle orosz 

zászlóalj működni kezdett: kedvező volt a magyar 

csapatokra nézve. A sikon csak ágyuharcz folyt, 

a csapatok sem egyik, sem másik részről nem 

működtek. B e m kisérete tebát mindig a tábor- 
nok mellett volt, ugy hogy ezen a helyen Petőfi 

nem eshetett el. 

Midőn később konstatálva lett a kozákok ál- 

tal, hogy sem M.-Vásarbelyről, sem Trappoldból 

magyar segélycsapatok nem várhatók: Lüders 

helyezé el. ! 

zászlóalj gyalogság állott 

család sirboltjától. 

Orosz részről a seges- 

800 

növekedtek, hog szűkségese ak 

ket keresni, kik az oktatásért fizetést nem vet- 

tek, továbbá vallási intézményuyó alakitani át, s 

végre mindenekelőtt kis gyermekek számára ren- 

dezni be, noha az iskola név megmaradt. 1781 

óta tehát ez egyszerű intézmény oda jutott, hogy 

ma már a világon több van 100 000-nél egy mil- 

lio önkéntes oktatóval, s tiz-tizenkét millio gyer- 

mekkel. Angliában például 30,000 iskola van, 

310,000 tanitóval s 3,000,000 gyermekkel. Áme- 

rikában az 1875-diki statistikai kimutatás szerint 

74.272 iskola, 780,000 tanitóval s 6,750,000 

gyerekkel. Németországon az iskolák száma 1218- 

ra, a tanitványoké pedig 81,785-re rug, mig 

Svájczban 1400-ra és 46.000 re. 

Ez ügynek egész irodalma is van. Önállólag 

megjelent műveken kivül, érdekeit az időszaki 

sajtó s szaktapok is képviselik, melyek részben a 

tanitványoknak, részben a tanitóknak, tanitónők- 

nek s nevelésügyi barátoknak vannak szánva. 

Amerikában az oktatók sorában a legelőke- 

lőbb személyiségeket látjuk, minők a hadvezérek, 

kormányzók, s olyanok, kikből az egyesült-álla- 

mok elnökei lettek, mint Harrison, Lincoln. 1874- 

ben Grant elvőköt is azon 15 ezer látogató közt 

találjuk, kix a szent főld utánzásának szemléle- 

tére jöttek volt. Dr. Wilson ugyanis. Chicagoban , 

a gyermekeknek a szent-föld pontos ismeretébe 

való bevezetését czélozván, New-York állam észa- 

ki részén egy lapályon, elhatározta egész Palesz- 

tinát mesterségos uton előállitani. Látni lehet itt, 

a Libanont, Anti-Libanont, Hermont, a mély 

medrű Jordánt s több más nevezetesebb pontot, 

még pedig oly élénk, megragadó módon utánoz- 

va, hogy Wilson azon gondolatra jött, az első na- 

pokban közszemlére tenai ki e csodamüvet, s ti- 

a szent-föld specialis tanulmányozására. Az ekkor 

tartott vasárnapi iskolai gyüléseken és vizsgákon 

két-záz idegen vett részt, köztük 29 lelkész. Grant 

maga több izben nyilvánitá teljes megelégedését, 

s a búcsuülés alkalmával dr. Wilson egy csinos 
kis bibliát ajándékozott neki, abbeli reményének 

adván kifejezést, hogy nemsokára a vasárnapi is- 

kolák élén fogja őt látni, hogy még egy fokkal 

emelkedjék. Ine, hogy itélnek Amerikában a va- 

sárnapi iskolák felől. . P. K. 

A tordai óvoda ügye. 
Moldován Gergely tanfelügyelő urtól a kö- 

vetkező sorokat vettük: 
Becses lapja aug. 13-ki számában az Iszlai 

Mártou-féle kézirat megvizsgáltatása ügyében el- 

járásomat szives volt helyteleniteni; jogát ezen 
„helytelenitésre" kétségbe nem vonom ; de viszont 

engedje meg azt, hogy eljárásomat én saját szem- 

pontomból helyesnek tartsam. 

Ugyan-e czikkben emlittetett Iszlai levelei- 
ből, hogy felszólalását a tordai tanárok- és tani- 

tók nevében és megbizása folytán irta. Erről ne- 

kem nincs tudomásom; szerettem hinni azonban 

azt, hogy a tordai tanárok- és tanitók eljárásom- 

mal, ha megelégedve nem volnának, nem névte- 

len hirlapi czikkekben lépnének fel, hanem elég 

bizalommal viseltetnének irányomban s ily nemü 

ügyekben személyesen keresnének fel és kérné- 

nek felvilágositást, a mit én soha senkitől meg 
nem tagadtam, habár ilyenekkel csak felfelé tar- 

tozom. 

Nem való, hogy Iszlait megkértem vol- 

na, hogy ,ne bántsanak; e mondatot Iszlai 

roppant könnyelmüséggel tehette papirra s azon 

tadattal, hogy az napfényre nem fog jőni. Hogy 

mint intéztem vele e dolgot, erről két tanu és 

még, két tanár tanuskodhatik. Eljárásomat min- 

dig meg tudom védelmezni s ha törvényellene- 

sen járnék el, kiméletet nem fogadhatok el Iszlai 

urtól sem. 

..azem 

vezénylő orosz tábornok parancsára Niek opoj- 

sitzki ezredes (ki jelenleg az orosz dunai hnde- 

reg táborkari főnöke) négy század dzsidást 

robamra 1endelt Be m két zászlóalja ellen. B e m 

huszárjai erre megfordultak, s egyuttal a tábor- 

nok kiséretével s a tüzérekkel elhagyta ) az 

ágyukat. Bem maga kiséretével együtt, Fehér- 

temnplom felé lovagolt, maga előtt hagyván az 

országut baloldalán felállitott zászlóaljat. Ekkor 

történt az orosz lovasság rohama. Egy kis csa- 

,pat dzsidás Bem ellen fordult, mire azonban a 

táboruok kiséretéből többen az ellenség elé ro- 

hantak, hihetőleg azom lovagias elhatározásból, 

hogy önfeláldozásuk által megkönnyitsék a tábor- 

nok megmenekülését. Ez sikerült is, de a bátrak 

tábornokuk. iránti ragaszkodásukért, halállal la- 

koltak. Köztük volt Zeyk is, báró Kemény Pál 

veje. 

Bemnek sikerült Fehértamplomban kocsijára 

szállai s kiséretétől követve Ördögfalva felé siet- 

ni. A roham bevégezte után Niekopojsitzki ezredes 

Brevern báró gárdafőhadnagy vazetése alatt 

egy század kozákot rendelt ki üldőzésére, maga 

pedig Lüders tábornoknhoz ment, ki a segesvári 

temetőben állt. Egy másik csaput kozák ellenben 

átusztatott a Küküllőn s a folyó mentén folf-Jó 

vágtatva elzárta az Uj-Székely felé vazető Küküllő 

hidat, melyen már átnyomultak a magyar huszá- 

rok. Bem és kisérete eszerint el voltak zárva s 

Őrdögfalvára rekedtek. Minthogy a tábornok nem 
hatolhatott tovább, kiugrott a kocsiból, s átsietve 

a legközelebbi oláh ház udvarán és kertjén, a 

mögötte eivonuló holt-Küküllőbe ugrott, elrejtőzve a 

látta oly egyéne- 

zenöt napig számtalan látogatónak nyilott alkalom 

Aszlai ur azt mondja, hogy „eljárását az 

egész város helyeselte. Ugy tudom, hogy a vá- 

ros képviselete, hogy ezt mondhassa, nem nyilat- 

kozott e tekintetben; de ha az egész város elle- 

nem nyilatkoznék is, még akkor sem volnék fel- 

oldva kötelességem teljesitése alól, minden ren- 

delkezésemre álló eszközzel a tanügyet, a nép- 

nevelést s a törvények végrehajtását előmoz- 

ditani. 
Igér még leczkéket is a „Frőbel-intézet" és 

„Kisded-óvoda" közötti különbségről. E szándé- 

kát megakadályozni nincs hatalmamban; de a 

„Frőöbel-intézet" felállitására vonatkozó kö- 

vetelését meg kell tagaduom, miután miniszteri 

utasitásom vagyonosabb városokban, kisdoed- 

óvodák felállitására utasit. 
Hogy az ,ő felszólalása folytán " a gyer- 

mekeket már az intézet helyiségében iratom, e 

bit egy kis elbizakodásnak lehet eredménye; mert 

időközben az óvó nő állomását elfoglalván, a be- 

iratásokat oda utasitottam s nem tudom minő 

„viszony lehet ez, midőn a terüht, hogy a be- 

iratások irodámban eszközöltettek, az ügy iránti 

érdekeltségből vállaltam magamra. 

Nagyon sajnálom e meddő vitát, mely csk 

az ügy rovására esik s igen szeretném, ha azok, 

a kik oly hamar előállanak birálataik, jótanácsa- 

ik- és dorgatoriumaikkal, a jótékony cselekvés te- 

rén is mozognának s ne néznék összedugott kézzel 

a város és a megye előmenetelére szolgáló 

üdvös mozgalmakat. 
Bocsásson meg a tek. szerkesztő ur ez al- 

kalmatlanságért, az igazsággal ellenkező és en- 

gemet annyira sértő kifejezéseket szó nélkül nem 

hagyhattam. 
Torda, 1877. aug. 16. 

Maradtam tisztelője 

Moldován Gergely. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. august. 17. 

- Ő felsége legmagasabb születésnapja 
alkalmából N.-Szebenben holnap reggel tábori mise 

fog tartatni, melyen a N.-Szebenben levő összes 

katonaság Gyurits altábornagy parancsnoksága 

alatt részt fog venni. - Délben Román Miron 

g. keleti érseknél és metropolitánál disz-ebéd lesz. 

A casino este tánczcezal egybekötött kerti ünne- 

pélyt, a lövészegylet pedig király lővészetet tart. 

- Ő felsége születés napján, valamint 
Szt. István király napján a piaczi nagytemplom- 

ban énekes mise lesz, melyen a kolozsvári ének- 

és zene-kedvelő nők és férfiak fognak közremü- 

ködni. Elő fog pedig adatni aug. 18-án: Te deum 

és mise: Kempter Károlytól, Graduale: Schweit- 

zertől, Offertorium : Obertitől; aug. 20-án: Misegés 
Ofertorium: Horak W. E.-től, Graduale; Ave 

verum: Mozártól. 
- Udvari hirek. A király e hó 24-én 

tér vissza Ischiből Schönbrumba. Az előbbi belyen 

tartózkodik a királyasszony is, ki azonban a jövő 

hó 15-éig marad ott s ekkor Gödöllőre jöa. - 
Rudolf trónörőkös pedig 24-én Polába megy ten- 

gerészeti tanulmányok végett, hol már a Mira- 

mare" hajót fölszerelték számára. 
- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egylet 

f. é. aug. hó 19-én d. u. 4 órakor a laktanya 

udvarón. mász- és szivatytyu vizsgálatot ugy- 

szintéóp mász- és szivatytyu gyakorlatot tartand, 

melyre teljes felszerelvénynyel megjelenni a mű- 

ködő-tag urak fölkéretnek. Önkéntes tüzoltó-egy- 
let parancsnokságától, Kolozsvártt, 1877. aug. hó 

16-án. Deák Pál, főparancsnok. Reich Gyula 
segéd-tiszt. 

- Ifj. Gáll István helybeli polgár és 
kereskedő e hó 15-én este, élete 61-ik, évében 

hosszas szenvedés után, meghalt. Béke porai 

felett ! 

- A székely-udvarhelyi ref rőtan 
dában folyó bó 16-án nyilt meg a néptanitók "" 
mára egy póttanfolyam. ; 

- Szeben-megyébe kebelezett 
dek községében e hó 14-én tüz ütvén ki, 
dasági épület minden takarmányayal együ 
gok martalékja lett. A kármintegy 6000 
Biztositva semmi sem volt. 

- Nagy tüz volt csütörtőkön az 
pusztán Arad közelében Zelénszky Róbert 
uradalmán, 9 összebalmozott gabnakazal tett 
lángok martalóka. Körülbelül 25 ezer koreszb 8 
bona égett el. a0 

- A IV. nemzetközi gabnavásár 
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16-én nyilt meg Budapesten az „Ujvilág" 

ségében. A most már negyedizbeli vásár ismét 

vendetes tanuságot fog tenni az intézmény ira 
érdeklődés nagyobbodásáról és a részvevők 2 
nak évről-évre való gyarapodásáról. A gabas2 
ban való. részvételre a budapestieken kivül 19. 
on felül jelentkeztek, nagyrészt a vidékről, 

sokan Ausztriából és a külföldről. A kereikel 
és kiállitók rendelkezésére 84 asztal van 0 
dezve s ezeket az illetők már régebben lefog a 
ták. Azopfelül mint látogató is nagyszámul 
érkezik naponként Budapestre. ols 

- Jankó János jeles képirónk eg 
festményt fejezett be közelebb, irja a MoB 

szabadságharczunk egyik tragikus mozzanatáb sz. 

kiti meg: a miut gróf Battyányi Lejost 4 
zésre vezetik. A menet épen az Uj-épület 

Szeliő 

hatga 

ftra 108 

ötvenesi 

kapuján lép ki az október 6-iki alkonyatbal 
14gán3 katona által magasra tartott fáklya vi 

melynek fénye hatásosan vegyül a répel * 
nyékkal, s hatalmasan emeli ki Battbáoyi mé 
ságterjes alakját is. A nemzet nagy vértanui 
abbó karjára fűzött karral haladt előre; 4 tó 
tetlenség, a végelszántság nyagalma szerenős 

van kifejezve ugy vonásaiban, mint keze js 

latában, melylyel a lábára vert bilincseket tar 

Előtte a kapitány és hadbiró megy, s a két ő 
zad gyalogság utolsó sora látszik, utána az 

és porkoláb, megannyi typikus alak, s 8Z 
vadász, a kinek tiszte vols Batthyányit néb 
percz mulva agyonlőni; mögöttük még a 

nya roppant udvara is kivihető. E siváron 

grafice is nyomasztó menetnek igen jól f 
megélénkitésére a korlát mögötttolongó nép" 7 
nek köny és bánat ülte arczai az elitéltre sl 
nak, s minden harangszó- és gyászszertül 
nagyobb végtiszteségét képezik a dicső fórfi2 
Ez alakok, bár alárendeltek a képen, költési? 
és melegséggel árasztják el a vérlázitó telel 

Az egésznek ugy compositiója mínt technikal 00 

vitele, a szinezés s kiváltképen a világitás na 

sikerült s érdekkel nézhetünk eléje Jankó 
lóben levő uj képeinek. u 

- Orgyukosságról ad bírt a 
maros" a következő sorokban: Hajmeresztő a 

ről értesitenek bennünket az Avasból. E8 ki 
falusi izr. lakos eljött volt a közelebbi 

nagy vásárra; hazafelé menet, már falujábo? jk 

zel, egy az ő falujából való zsidó susztef 
redzett fel szekerére. Szivesen felvette és " 

getve baladtak tovább az éjszakára vált id uk 
Felső-Falu mellett a megállt szekérről lez u 
és gyalog mentek előre. Még egy nehán) ulr 

ölnyire sem haladtak, mikor a fiu kissó t mi 
maradva, az előrántott revolverrel fején ! joeréb, 
társát. A megtámadott erős, nagy ember véde 
nem esett le, hanem elkiáltotta magát 5 olyó 

kezni kezdett. Erre az orgyilkos elillant. A 

hátulról a jobb fül tövében bemenvén, elül ál. 
met egészen kitolta; és a bátor, erős ember f* 

is saját lábán hazament. Másnap dr. B8u2 t 
csőn a kitolt szemet kiutotta, a revolv4r8 j 
kivette s a meggyógyulást bizonyosnak 
Az ügyekkel és személyekkel ismerős 

ugy combinálnak, hogy az orgyilkos fid 
va volt; különhen azóta Szatmáron kézre 

as13' 

mo'0 

m 
follot 
korülk 

nádasban, és sárral s vizi növényekkel takarva 0e 

magát. Csak midőn az éj beálltával lecsendesült 

minden: hagyta el búvóhelyét, Sz.-Keresztur 
felé fordulva. Ott a keresők ráakadtak s kocsin 

vitték be a helységbe. A tábornok, báró Gaméra 

házában megfürdött s ellátva fehérnemüvel és ru- 

hával, másnap b. Gamera által a kis Küküllőhőz 

vezettetett, honnan Szeben felé nyomult. E több 

mint merész fegyvertény azonban reá s csapatai- 

nak töredékeire nézve szerencsétlenül végződőött. 

- Az osztrák seregbiztos eközben a melléje ren- 

delt 5 kozákkal lassan követte az üldőző kozá- 
kokat. 

Fehértemplomtól Ördögfalváig (sak két ma- 
gyat katona holtteteme feküdt. - Egyik zubbony- 

ban (hasonló abhoz, minőt az osztrák katonasütők 

viselnek), a másik ellenben a két nelység között 

mintegy feleuton, majdnem átellenben a szökő- 

kuttal s 4-4 ölnyi távolságra az oroszáguttól. 

az osztrák seregbiztos elrendelts azok fölszedését. 

Az egyik irat báró Kemény Farkasnak - az 

oroszokra nézve akkor fölötte fontos - jeleutése 

volt, melyszerint 6000 emberrel Gálfalvánál áll s 

ott parancsokat vár. Voltak aztán egyéb iratok, 

köztük báró Stein honvédezredes jelentése. Az 

utolsó papirok alatt azonban zsinegre fűüzve babér- 

koszoruk és magyar rendjelek feküdtek. 

Az osztrák seregbiztos, azon föltevésben, hogy 

a halott Bemhez közelebb álló egyéniség lehetett, 

odalovagolt. A holttetem hátán feküdt. A balált 

dzsidaszurás okozhatta, s a mellen vértócsa volt. A 

mennyire a fölületes vizsgálat alkalmával ki le- 

Minthogy e második bolttetemnél iratok feküdtek, 

0 

hetett venni, a tetem koözepuagysagual 

sovány volt. Az arcz el volt torzulva. 1 31 el 

szine sárgás, a haj és a hegyes szakáll peáli 

kete volt. Kabát és csizma nem volt 3 

melyet finom ing és tekete nadrág födőtt. nl 

A tisztán katonai tartalmu iratokol mt 

egyetlen sem találkozott, mely P etőfir aé 

kozott volna. Lebetséges, hog ily iratok 2 

ban voltak, melyet a Petőfit üldőzés közbe 

szurt kozákok magukkal vittek. én em 

Az osztrák sereg biztos magáboz vet dőt 

litett papirokat, tovább lovagolt, előtalálva se * 

falván Bem kocsiját, s körüle az üld lit 

küllött báró Brevern gárdafőhadmagyot E" 
val. A kocsiban talált iratokat az osztrá s0810 

regi biztos vette át, Bem kardját, egy bab ! 

rut s egy ágyteritőt pedig (a két elősbi i 

Kolczsvár város, az utóbbi pedig a kolyt * 

gyek ajándéka volt) az orosz gárdatóbada6, al 

te magához. A kardon s a koszorud 6 a 

olvasható: „Kolozsvár hálás városa a he 

mentőjének, Bem Józsefnek'". 

kocsi többi tartalma a kozákokaik 
gedtetett át. Rövildel ezután Lűders ( 
érkezett meg kisétetével, nagyon megőrül 

ró Kemény Farkas megtatált jelentésé1e 

Bem kocsijában talált tárgyaknak, melyeke 

márjának igért küldeni, mint tényleg " 
történt. 

Beállván időközben az éj, a B ; 

szavonuló seregnek további üldöztetése 2 

radt. Szürkületkor az osztrák hadseregl bi 

em-féle " 
ban 1



- Az idők jele. A szklenói fürdőben 
évek előtt egy forrást „Garibaldi-forrásnak" ne- 
veztek el. Mivel azonban az agg Garibaldi most 

lap érdekes közleményt hoz. A számos eszköz kö- 

zött, melyeket Napoleou kocsijában találtak a bel- 

lalliancsi szerencsétlen csata után, egy egyszerü 

a szlávok mellett lelkesül, mit Szkleno vidékén ivó pohár is volt, melynek ismertető jele az is- 

annál rosszabb néven vesznek, mert Garibaldi győ- 
zelmeihez a magyarok tetemesen hozzájárultak, 

tehát e napokban elvettég a forrástól Garibaldi 
nevét, s a köztiszteletben élő tevékeny polgár, Geit- 

ner Tivadar nevéről Geitner-forrás"-nak keresz- 

telték. 

- Midhat pasa vasárnap este 6 órakor 
utazott el Bécsből a gyorsvonattal. Délben Aleko 

pasa, bécsi nagykövet bucsuszóra meglátogatta s 
körülbeiűl fél óráig időzött nála. Ezután pe- 

dig Midhát pasa Andrássy Gyula külügyminiszte- 
rűnk egyenes megbivására a ball-platzi palotába 

hajtott. Andrássy igen barátságosan fogadta a ki- 

tünő török államférfiut s mintegy 3 negyedóráig 

társalkodott vele. Valamivel 4 óra előtt visszaér- 
kezett Midhát a „Metropóle'-ba, s megtette ké- 

születeit az elutazásra nézve. Titkárának kiséreté- 

ben kikocsizott aztán egynegyed hat órakor a 
keleti vaspályához, hol számos tisztelői jelentek 

meg. 
- A hirlapirodalom Augliában. A 

„Times" a következő érdekes adatokat közli az 

1877.diki „Newspaper press. directory7-ból. Egész 

Nagy Brittaniában és Irlandban 2692 lap jelen 

meg, mely számból Augliára 1311, (Londout ma- 

gát 320 képviseli) Walesre 56, Skocziára 164. 
Irlandra 141 s a szigetekre 20 esik. Ezek közül 

naponként jelenik meg: Angliában 103, Wales- 

ben 2, Skócziában 18, Irlandban 2 s a szigete- 

ken 2. A napi lapok száma az egyesült király- 

ságban 1847 óta 16-ról 145-re emelkedett Az 

ugynevezett ,Magazi 1e-ok" és ,„(naiterly Revi- 

ew--k száma ma 808, köztük 275 kizárólagos 

vallási irányu, s vagy az anglicán egyház, vagy 

pedig a különböző konfessiók és secták, a Wes- 

leyanusok, methodisták, baptisták, indenpedensek 

és római katholicusok érdekeit képviseli. 

- Párfisi dolgok. Mac-Mahon szomba- 

ton a Hótel Dieu uj kórházat látogatta meg s ott 

több órán keresztül időzött. A marsallt, ki 1 óra- 

kor nyitott kocsiban ért a kórházhoz, a nagy tő- 

meg ,„Vive la Républigue kiáltásokkal fogadta. 

A ,„Liberté" e látogatás alk.lanából a következő 

adomát beszéli el: A marsall Guenexu de Mussy 

öreg orvos után tudakozódott, ki szerényen vissza- 

huzódott a többi notabilitások mögé. „Egy törté- 

netkét kell elbeszélnem önnek, mondá Mac-Ma- 

hon - melyet ön talán már elfelejtett. Nehány 

év előtt ugyanis igen erős náthát kaptam, mely 

ellen semmiféle szer nem basznált. Ekkor önt hi- 

vattam, ki legottan az ágyba parancsolt a gyap- 

jutakarókkal ugy becsavart, hgy majd megfu- 

ladtam. Én azonban becsülöm a parancsot s 48 

órán át szenvedtem, de ekkor mégis megszakadt 

türelmem fonala s lóra kapva vadászni mentem. 

A vadasban egy szarvasra bukkantam, me'ynek 

üldözésére indultam. A szarvas egy félig befagyott 

folyónak tart, beleugrik, s eléri a másik partot. 

Én hasonlóan cselekedtem, s habár életem forgott 
koczkán, e csiny mégis kigyógyitott. Hány beteg 

mondhatná ezt el, a kiket reczeptekkel gyógyita- 

nak az urak. Az urak természetesen nevettek s 

velük Guenau de Mussy ur is. 
- A oholera Jassyban nagymérvben 

dühöng. Legalább román lapok arról értesitenek. 

- Eredeti büntetésmódról tesz em- 

litést a „Lnczer Volksblatt". Az ennsi ország- 

uton - irja -sajátszerű látványnak lebettek 

tanui az utazék. Az utat szegélyező fákon ugyanis 

odakötözve több dragonyos függőtt, kiknek kezet- 

ket lábaikat öeszekötözve, e kényelmetlen helyze- 

tet szabták ki büntetésül, mivel őörmesterüket bán- 

talmazták. A rég divatozott virgácsolás eltőröltet- 

vén, az ezred parancsnoka kénytalen volt e fur- 

fangos eszközhöz folyamodni. A legényeknek két- 

három órán át kellett függni föld éség kőözött. 

- I. Napoleon ivó pobaráról egy német 
.......................... aaa 

gesvárra lovagolt s minthogy a harcz szinhelyen 

még több élőt talált, visszatért Fehértemplomba, 

több embert rendelvén ki, hogy vizet vigyenek a 

sebesültek számára. Segesvárott az.án ugy a fő- 

hadiszálláson, mint a tanácsnál odahatott, hogy 

azonnal orvosok és kocsik küldessenek a csatatér- 

re, a sebesöltek beszállitása s a holtak eltemette- 

tése czéljából. Ez meg is történt. 

A holtakat a segesvári tanács temetteté el. 

Vajjon ama hulla, melynél az iratokat találták, 

a közös nagy sirba került-e, avagy ott ásaiott el, 

a hol feküdt: e tekintetben csak annyi áliitható, 

hogy az osztrák biztos két nappal a csata után, 

Keresztur felé lovagolva, azon a helyen, hol az- 

előtt a hulla feküdt, frissen fölhányt sirdombot 

látott. 

A Fehértemplom és Ördögfalva között fek- 

vő Bun helység korosabb lakói talán főivilágo- 
sitást adhatnának arról, hol temettetett el az 

az egyedüli bhulla, mely akkor határokban feküdt. 

Talán emlékeznének még, vajjon ott ásták-e főöld- 

be, a hol feküdt, vagy pedig kocsit reguirál- 

tak-e, hogy a tetem a tehértemplomi közös sirba 

vitessék. 

Báró Heydte badseregi biztos később volt 
honvédtisztekkel beszélván ezen esetről, tőlük azon 
véleményt bhallotta, hogy Bem tábornok csupán 
Petőtinek adbatta át a hullánál talált érdem- 
jelekat és ira'okat, s hogy a tetemnek, a leiráse 

ból itélve, a Petőfiének kellett lennie. 

mert római N betű s e fölött levő korona. E 

poharat Btücher tartotta meg emlékül, halála után 

pedig Péter komornyikjára jutott, ki ismét egy 

stettini barátjának hagyományozta. A pohár azo- 

nosságát nem bizonyitja ugyan semmiféle okirat, 

mindazonáltal annak külseje alapját bizvást kö- 

vetkeztetni lehet hitelességére. 

- A pápa jubileuma alkalmával kapott 

ajándékokat csak most becsültette meg, minthogy 

néhány küldemény elkésett. Nem kevesebb mint 

161/, millió lirát hoztak az ájtatos hivek IX. 

Piusnak. Éz összeget négy részre osztják, s a kö- 

vetkező czélokra forditják. Egy negyedrészt mint 

magán vagyont a szent szék magának tart, a 

másik negyedrészt templomok javitására, s épüle- 

tekre szánják, a harmadik negyedrész a jótéte- 

ményeké lesz, s végre az utolsó negyedrészt a 

pápasághoz hű maradt hivatalnokok és katonák 

érvezik. 

- Azx egri kiállitást a Lyceum diszter- 

mében Szele Gábor kanonok, mint a kiállitás el- 

nöke nyitotta meg, egy nagyszabásu terjedelmes 

beszéddel. A beszéd meleg haugon szólott az ipar 

áldásos voltáról és hatásáról. A megnyitó beszél 

után a legény-egylet énekelte el szép harmoniával 

Kölcsegy „Isten áldi meg a magyart!" hymnu- 

sánat két versszakát. Az ének után Tavaszi An- 

tal polgármester üdvözölte a kiállitást. Most Sze- 

le Gábor a kiállitást megnyitottnak jelentette ki. 

A kiálitás megl-pően sikerült. Gazdagsága a 

ipar-, mű- és terményágakból mindenkit kielégit, 

s berendezése is annyi ügyességről és i.lésről ta- 

nuskodik, hogy a rendező bizottság iránt az elis- 

merés általános. Délben 120 teritékre lakoma 

volt, hol a toasztok az egri bor mellett bőségesen 

folytak. Legelőször Szele köszöntötte fel a királyt. 

Azután Tavaszi a kiállitókra üritette poharát. 

Ezután még számos felköszöntés következett jó 

kedvvel, jó sikerrel. 

- A pezsgő. Nyolczadik Henrik, Angol- 

és I. Ferencz, Franciaország királya, a pezsgő- 

nek nagy tisztelői voltak. V-ik Károly utolsó nap- 

jáig különös kegyben részeltetó e kellemes italt. 

E fejedelmek mindegyike Ay-ben külön megbizot- 

tat tartott, kinek nem volt egyéb dolga, mint a 

szőlő és bor kezelésére felügyelni. Venczel cseh 

király 1387-ben Francziaországban utazott, VI. 

Károlylyal szövetséget kötni. Ez alkalommal, a 

szóékesegyházáról és pezsgő boráról már azon idő- 

ben hires Reims városban megállapodott, hogy a 

nektárt megkóstolja. Izlatt neki és annyit ivott 

belőle, hogy többé ki sem józanodott. A pezsgő 

elfeledteté vele a szövetséget, VI. Károlyt és kö- 

veteléseit. VIII. Lajos kormányzásánál a pezsgő 

sajátságos fontos szerepet játszott, mert itt a 

franczia borok királyául kiáltatván ki, megkoro- 

náztatott. A 18-ik század közepe táján az egész- 

ségre ártalmasnak nyilatkoztatta néhány franczia 

orvos, és efelett köztük s a termelők között el- 

keseredett szenvedélyes vita keletkezett, mely 

1778-ig huzódván, a bor győzelmével fejeztetett 

be. A párisi orvosi egyetem ugyanis ártatlan, sőt 

egészséges és jótékonyhatásu bornak, a borok 

gyöngyének, mely kizárólog a királyok és pairek 

számára terem, és a isten borának „Vinum dei" 

decretálta. 

sSzerkesztő postája. 

Moldován Gergely tanfelügyelő nrnak 

Tordán. A ,tordai óvoda ügyében" küldött nyilatko a- 

tát, miután arra mi magunk szó itottuk volt föl a t tan- 

felügyelő urat, mint fennebb látható, még közreadtuk 

Többet azonban ez ügyben, - mint ezt lapunk teznap- 

előtri számában kijelentettük, - semmiféle nyilatkozatnak 

nem fogunk semmi szin alatt helyet adni. Ez okból zem 

reflektálunk annak az Iszlai Má-ton nevü va aminek 

ujabb nyelvöltögetéseire sem; mindazonáltal nem tehet- 

jük, hogy a t. tanfelügyelő urat fel ne kérjük: méltóz- 

tassék nevezettel megértesni, hogy a kit egyszer lapunk 

teréről kitiltottunk: azzat még szóba sem állunk 

többé, nem. hogy hotmi otromba hazugság felett gyerme- 

kes fogadásba eres.kednénk. 

csSARNOK. 
A játokosok Krőzusa 

Az, a ki életében annyit játszott és annyit 

nyert, egy partiet még -em tuda megnyerui; s 

jól lehet, mindegyre játszott - a végén a partiet 

- életében bizonyára a legdrágábbat mégis 

ellenfelének - a kérlelhetlen halálnak kelle át- 

engedni. 

Francois Blanc, a roulette királya, a játé- 

kosok Krözusa, a lenki fürdőben Wallis canton- 

ban halt meg a mult hetekben 75 éves korában, 

maga után hayva mintegy 80 millió francot, 

vőül pedig egy herczeget. 

Fáradságainak legelső babérjait a német 

fürdőkben, első nagyobbszerű győzelmét ellenben 

- Hombutgban aratta. 

- Ekhkor, a haminczas évek végén, igy be- 

széli el a „Berliner Börsen-Couriert a regényes 

Taunus aljában már városi szint öltött vala ma- 

gára a kis Homburg, az alattvalóikxal ép oly ke- 

veset goudoló, mint lelketlen hesseni őrgrófok 

székvárosa. 

Ígaz ugyan, hogy a kis csinos városka a 

Taunus lábainál, pompás fenyves és lombos er- 

dőktől volt körülvéve már eksor is és festői ké- 

pet B)ujtott, valamint az is, hogy környékén ne- 
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hány középszerű gyógyforrás bugyogott a földből, 
de a források vize használatlanul szivárgott el a 

homokban és a városka meglepő szépségéről a 
nehány ezer homburgi civist kivéve, legfölebb 

egy-két, a közeli Frankfurtból kijáró toutistának 

lehetett még csak sejtelme is. 
Egy napon a vél-tlen Blancot is ide vezet- 

te, ki éles eszével - mely vállalatainak majd 

mindenikét jellenazó - csakhamar falismorte a 

helység fontosságát, hogy itt idővel igen szép 

eredmény lehetne, főleg akkor, ha a játék demon- 

ját a regényes vidék szépségeibe rejteni, ha a 

játék szenvedélyt a természet bájaival egyesiteni 

lehetne. 
Fülöp Ágost őrgróftól nemsokára jogot is 

nyert - az időközben szerény kis fűrdővé vált 

Homburgba - egy roolette felállitására. Egy fa- 

bódéban látta tehát Homburgban a játékbank - 

Németország első ilynemű intézete - a napvilá- 
got, ebben töltötte bölcsejét is. 

A bank azonban napról-napra gyarapodott, 

az aranyár mindinkább folyni kezdett F. Blanc 

ur cassájába, s igy lőn, hogy 1840-ben szerződés 

köttetett, mely szerint Blancaak köteleznie kelle 

magát, egy pompás cursalon épitésére, parkok s 

más hajlékok állitására, szóval az eddig ismeret- 

len Taunusnak világhirű fürdővé való átalakitá- 

sára; mind ezt saját 7sebére. 

A fürdő mesés összegekkel ki is épittetett 

és ugy Blanc, valamint a városka, sőt maga az 

országocska is jól érezték magukat a szerződés 

mellett. 

A legkülönbözőbb és legtávolabbi országok- 

ből, de leginkább a közeli gazdag Frankfurtból 

sereglettek a vagyonos urak e helyre, hogy szen- 

vedélyük Molochjának áldozhassanak, s a bank 

33. évi fennállása alatt, a homburgi bankon sok 

ezer millio circált ile stova, melyekből igen 

szép összeg rekedt meg a Blanc ur kezeiben s zse- 

beiben is. 

Később átadta Blanc ur jogát ugyan egy 

más „anongui" társaságnak, Ő maga azonban en- 

nél is mint főérdekelt szerepelt; sőt mi tőbb, a 

játék oly roppant összegeket hajtott neki, hogy a 

Fraukfurt-Homburgi vonal kiépitésénél, mint a 

legelső részvényes szerepelhetett, s az épités elő- 

mozditására á fond perdu gyanánt nagy összege- 

ket is adhatott, anélkül, hogy azokat legkevésbbé 

is megérezte volna. 

Hasonló módon teremtette a most már szép 

Homburgban a meglepő franczia kerteket, pálma 

házakat, pompás termeket és fényes resinncziákat; 

igy rendezett ő fényes hangversenyeket, s estélye- 

ket - mindannyiszor a játék magasztos tisztele- 

tére, a játékbank nagyobb hasznára. 

A wiesbadeni és emsi játékbankoknak is ő 

volt a nagymestere; ugyanazon elvek és szabá- 

lyok szerint jártak el itt, mint amott. 

Itt is, mint ott, minden kigondolható fényt 

és csábitó fényüzést kifejtettek, hogy ezekkel a 

játékosokat annál biztosabban palotájukba kerit- 

hessék. Amott, mint itt rendesen internationáls 

közönség forgolódott; gazdag orosz máguások, já- 

téknak élő orosznők, könnyüvérű fiancziák, széval 

a legkülönbözőbb államok árisztokratái, s más 

gazdag urai vetekedtek, hogy a roulette király 

termeiben helyet találhassanak. 

Itt lebetett látni a phlegmaticus angolt a 
kalandos oloszszal, a spanyolt a törökkel, mig el- 
lenben a német elem e fürdőkből csaknem egé- 

szen ki volt zárva, mert igy akarta ezt a minden- 

ható Krösus - Bianc. 

Inkább tetszettek szemeinek a pfundjegyek, 

rubelek és ezerírankos-billettek, mint a németek, 

kik forintosaik s tallóraikkal az asztalt ostromol- 

ták, s kik után egyébként sem igen lehetett vala- 

mi nagy hasznot várni. 

Tr. Blanc-nak, a játékosok Krösusának csak 

egy vetély társa volt, ki hozzá méltó lehetett volna, 

és ez nem volt más, mint a játékbérlő, Benazet, 

ezt azonban Bianc nyereségre, da b abonaságra nézt 

is jóval felálmulta, megjegyzendő, hogy Blanc ur 

a legnagyobb mértékben hitt a babonába épen 

ugy, mint minden ex professo spieter, noha ő 

maga egész életében blatthoz nem is nyult. 

De, hogy mégis az igazat magvalljuk, egy- 

szer, de csak is ez egyszer Blanc is játszott és eb- 

ből egy igen picans episodocska fejlődött ki. 

Midőn ez történt, a Krősus mát bérlője, he- 

lyesebben ura volt Monaco herczegségnek, melyet 

ő valóságos édenné alakitott volt át; mert a ki 

oda, s a monstecartái casinóba lábát egyszer ba- 

tette, az biztos lehetett. hogy bőréig megtollászva, 

ős-apánk helyzetébe kerül. 

Monacoba volt tehát Blanc ur, midőn sze- 

rencséjének delén állott, sőt már Radziwil herczeg 

aposává is vált volt, midőn ez a rendkivüli eset 

történt. 

Egy szép napoun, épen egy gazdag oroszt 

fésültek vala meg, s a cassa egy fél millió franc 

nyereséget mutatott, midón a nagylelkü papát a 

splendirozási vágy hirtelen utólérte. Elment tehát 

egy kereskedésbe és ott herczegi leányinak 10 

napoleond'orért megvásárolt egy szép napernyőt. 

Este azonban eszébe jutott az egyébként na- 

gyon is takarókos öregnek e kialása, elhatározá 

tenát magában, azt saját bankján visszanyerni. 

Kivesz zsebéből 10 napoleont s azt jó ked- 

vében a ronge-ra rádobja.,, Noir gagne" rikácsolja 

nemsokára a czonpier hangja, mialatt érzéketlen 

gereblyéje Blanc napoleonjait, több más vigyázat- 

lan arany czinikével együtt - kérlelhetlenül be- 

sepri. - Blanc papa boszankodni kezdett és a 
noir-ra megnégyszerezte az előbbi betétet. 

A par hazard (véletlenül) játékos, most valódi 

hazardjátékossá lőn, s mindegyre tüzesebbeun ro- 

hant saját kelepczéje felé, ugy hogy egy óra mulva 

a játék bérlő saját jogtalan bankjában 80,000 

francnál többet veszitett. 

,Valóban drága napernyő1 mormogá [ma- 
gában a tökéletesen kizsebelt játókbérlő és kime- 

ne, hogy megizzadt homlokát a tenger szellőjén egy 

ki-csé lehütse. De azért sem nem akasztotta fel, 

sem nem lőtte magát agyon, még a tenger hul- 
lámaiba sem ugrott, mint sok más szerencsétlen, 

kik mindnyájan addig álmodoztak Senor Garcia 

kincseiről, mig kétségbeesve életükkel le nem szá- 

moltak, vagy a banktól egy nyomorult végkielé- 

gitéssel ellátva, kizabolva és megfosztva vissza 

nem tértek oda, a honnan megrakodva kiindul- 
tsk volt. 

Az efléle „utazási illetékek" szivesen utal- 

ványoztattak mindenkinek, ki azokat kivánta; 

nem talán valami emberségből, hanem azért, mert 

Fr. Blancz az „affaire-ket", melyek játékbarlang- 

ját rosz hirbe hozni vagy épen veszélyeztetni 

alkalmasok lettek volna - kerülni szerette. 
Egyes esetekben Blanc. ur még áldozatok és 

pedig nagy áldozatok elől sem riadt vissza, hogy a 

netaláni kellemetlenséget kikerülje. 

Egy fiatal párisi uracs nagybátyja - egy 

hires harpagó - után 200,000 francot örökölt 

kész pénzben. Az első teendője az volt, hogy azt 
Monacoba vigye. 

„Mint milliomos akarok visszatérni19 mondá 

az elbizakodott fiatal barátaihoz. 
Barátjai figyelmeztették, de ő nem hallga- 

tott intő szavukra; elment s 48 óra mulva alig 

volt még két napoleonja a zsebében. 

Kárhozatos ut a milliomossághoz ! 

A könnyelmű fiatal most csak két nappal 

szeretett volna még fiatalabb lenni és egyre fo- 

gadta - de már későn! - hogy akkor bizonyá- 

ra megelégednék azzal a mije van. De mit ért 
minden utólagos bánata ? 

Kétségbeesésében megvillant azonban agyá- 

ban egy gondolat. 

Kalandorunk másnap reggel korán a roulet- 

te nagymester fejedelmileg berendezett előszobá 

jában állott, s az inastól bebocsátást kért. 

Blanc ur még alszik és egyébként sem szo- 

kott ily korán látogatásokat fogadni. 
Igy hangzott az inas felelete. 

,Ugy tehát ne jelentsen be, hagyjon csak 

egyenesen belépni, Blanc ur örüini fog, ha en- 

gem lát, s reménylem maga sem fogja meg- 

bánni. 

E szavaknál a megmentett napoleonok egyi- 

két a szolga kezébe csusztatá, ki földig hajolva 

csak annyit válaszola, hegy tekintse az ügyet 

ugy, mintha őt nem is találta volna az előszo- 

bában. 

A fiatal megigérte, s nemsokára a játék- 

király mennyezetes ágya előtt állott. 

Blanc ur megijedve és bámulva mereszté 

szemeit, midőn az idegent ágya előtt, mint a 

földből kinőve megpillantá. 
- Kicsoda és mit akar őu? 

Ezt mondva azonnal meg is ragadá a csen- 

gettyü arany zsinegét. 
- Ne fáradjon - vala a válasz - hiszen 

ugy sincs senki az előszobában és azonfelül még 

az ajtót is becsuktam. 

Erre felugrott ágyából és még egyszer kér- 

dezé : 
- Ujra kérdem mit keres ön itt ily korán? 

-- Azut azonnal meg fogja ön látni. 

Az idegen ez alatt zsebéből előrántott egy 

kalapácsot, egy nagy szeget s egy kötelet és a 

fal felé fordult. 

„Engedje meg Blanc ur, hogy magamat sze- 

mei előtt felakaszthassam. 

„Hogyan ? mit jelentsen ez? Mi az ördő- 

gért nem akarja magát valamely más helyen fel- 

kötni, miért épen nálam !? 

- Nem, itt az ön szemei előtt kell ennek 

végbemennie; ő. engem koldussá tett, legyen te- 

hát halálornak is tanuja! 

És erre elkezdé reményeinek és szerencsét- 

lenségének történetét előadui. 

Blanc ur inditványokboz és kérésekhez kez- 

dett folyamodni, felajánlotta a szokásos uti kőölt- 

ségeket; ezer, két, tizezer francot, csak hagyjon 

fel szándékával, vagy azt legalább szobáján kivül 

hajtsa végre. 

-- Kétszázezer franc alatt nem tehetem, 

hangzék az ellenválasz. 

- S§oha ! soha 1" orditá a felbőszült Krő- 

sus. - 

Igy tehát nem marad egyéb hátra, mint a 

kötél. S a neki tüzesedett tolakodó a falnak il- 

lesztó a szeget és azt lassu, tompa kopogásokkal 
s 

nyugodt vérrel befelé kezdé veregetni, oly szak- 

értőleg, mintha egész életében sem csinát volna 

egyebet. 
- Ötvenezer franc! kiáltá Blanc halálsáp- 

podtan. 

Az idegen azonban csak fejét rázta, s ha- 

talmas kimért ütésekkel csak egyre verte a 

szeget. 

- Százezer! orditá a kinozott roullette- 

király. 
Az idegen ura megrázta fejét s nyugodtan 

megkészitette a hurkot, melyen át merev tekin- 

tetekkel mindegyre csak a testileg, lalkileg kinc: 
zott Blancot fixirozta. 

- Álljon meg, az idvezitő nevére mondom, 
állon meg! - nyöszörgé most Blane - „kiván- 

ságát teljesiteni fogom 14 

Erre felnyitá reszkető kezekkel az ágya 
mellett álló pénzszekrényt, s abból egy köteg 
pénzjegyet és egy zacskó aranyot kiemelt. 

- Itt van, fogja és menjen az isten hiré- 
vel akár a pokol fenekébe! 

Az idegen kihuzá nevetve fejét a hurokból 
és átvevé a jól megszámlált 200,000 ífrancot; 

még egyszer meghajtá magát a halálsáppadt Krő- 
sus előtt s bon jour-t mondva kimene. 

Blanc pedig visszahajtá magát nyöszörögve 

fejedelmi ágyára és midőn egy kissó magához 

tért, első gondja az volt, hogy rendelkezzék, mi- 

szerint jövőre az ily kellemes intermezzóknak ele- 

je vétessék. 
Most valabára hüvösre került Európa leg- 

nagyobb fosztozatója. 

Mi pedig kivánjuk, hogy a számtalan ál- 

dozat, a mennyei paradicsom kapujánál el ne áll- 

ja utját neki, ki itt a földön oly paradicsomilag 

értett élni, müködni és másokat boldogitani! 

Cs. Rákosy. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Rudapestem aug. 17. d. e.10 ó. 30 p. 

Érkezet; Kolozsvárra aug. 17. d. e. 10 ó. 50 p. 

Három török sereg előnyomulá- 
sa folyton tart. Hirlik, hogy Mehe- 
met Ali Szulejmannal Plevnánál 
egyesült. 

Szulejman csapatal tényleg Sla- 
tanitzánál és Plakovski „onastirnál 
állanak 20 kilométernyire délkelet- 
re Tirnovától. 

Mehemet Ali hadai Kesrovától 

Djuniig (Tirnovától északkeletre 18 

kilometer) nyomták vissza nagy 

veszteséggel az oroszt. 

Ozman pasa nyugatról közelit 

Pont felé; egyesülésük hire minden 

perezben várható. ; 

Az orosz hadállás Nikápolytól 

Rulgarenin, Tirnován és Pakisin át 

Rasgrádig terjed. 

Orosz főhadiszállásról jövő hi- 

rek szerint az oroszok nem szándé- 

koznak támadni; a csatát azonban 

nem tartják elkerülhetőnek, mert 

a törökök támadnak. 

A dobrudzsai hadtest egészen 

Bulgáriába vitetett az ottani orosz 

erő segitségére. 

Az orosz hadügyminiszterium a 

megváltott és sorsolás által meg- 

szabadult ifjakat is besorozza. 

Távirati tudósítás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről augustus 14 áról. 

Ara 100 

Gabona Faj től ik 

frvkr [trt k 

Dansagi 1121 7 

tiszavidéki 1185011228 

Buza pestvidéki 111201150 

fehérmegyei 117 2]15 

hácskai zl 

Rozs nmuvar EI] 

takarmany 6) 7 1 

Árna maláta 1 8 a20 

b magyar 
578 

Za ; bánoági 6j80 63 

Tengeri ( másnemd 625 68 
káposzta 8318,. 

Repcze vánsági 11. 17 

Kölaes nmagyar 560] 6- 

buza tavaszra szállitandó elze 

= . szept. -Oktre szállitan. 0 08( 

s 2 rozs tavaszra szállitandó 

2 2 teng. Májusra- junira szállit. . 

; = lrepez. ká oszta Aug Szept. szál 18 "19 Ár 

, hbánsági Jul. A og. szállit. 18.,18], 

(ny.) zesz 100 liter százalékként. 31 h321/. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károlv. 

INyilttér. 

Perl fogorvos 
visszaérkezett Előpatakról s elvállal 

fogorvosi műtéteket fájdalom nélkül kéj- 

gáz (Lustgas) átal, ké-zit műfogakat és 

légnyomatu fogsorokat legujabb ame- 

rikai rendszer szerint. 

Lakása bel-közép utcza 5 sz. a. 

Folyó évi september 1-től kezdve főtér 
97 sz. a. a hid-utcza-szegleten dr. Hincz 

gyógyszerész ur házában, 
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sorsjegzy 900 ft nyereményt kizárva 450 ft. 

1 Ötöd jegy ; 175 ft. 1ótöőd. 98 1t. 
Ez utóbbinak fele 90 ft. Ez utóbbinak fele 48 it. 

I1 negyede 46 ft. 1 negyede 25 ft. 

1ltizede. 19 ft. 1 tizede 12 iít. 

1 húszada 10 ft 1 húszada 6 t. 

ma 1877 sept. 1-én utolsóelőtti nyeremény húzása 

a csász. kir. oszírák 

(25-380) (276) 

1839-ki államsorsjegyeknek, 
melyekre okvetlen nyereményeknek kell esniök. 

1 egész 1839-ki Allam- 1 egész, a legkisebb 

1 
Nyeremény húzás september 1-én, összesen nyolcz millió forintot 

meghaladó nyereménynyel. 

w5- Főnyeremény 280,000 forint: 

Egyes szerencserészvények még be nem zárt sorsjegy- csoportokból 8-20 

kibúzatt sorozattal 10 és 20 forint havi részletüzetés mellett, melyeknek legkisebb nye- 

reménye is be fog számíttatni; még csak csekély mennyiségben kaphaiók. Ember-életek 

teinek el, míg az a körülmény előfordul, hogy egy osztrák lottó-kölcsön legutolsó búzásá- 

ban részt lehessen venni; kérjük tehát, hogy becses megrendelésekkel minél előbb meg- 

tisztelni méltóztassanak. 
1864-ki igérvények, fönyeremény 200,000 ífrt., húzás 

september 1-én, a 3 frt S0. és bélyeg. 

Nyitrai és társa, Bécs, Krutuerstrassa 16, vag-ház. 

" 

.. 

met Kolozsvártt kaphatók Stein Jánosnál. D 

A legmagasabb lok 
az illatszerészetben az itt felsorolt következő különleges- 
ségek által lőn elérva: 

bojlorjángyökér-uuintessenezia, 
kizárólag első és egyetlen biztos haj- és szakálinevelő 
szer, a kopasz fejen dús hajzat s fiatal embereknél pom- 
pás szakátl előálli ására. 

A bojtorjángyökér guintessencsia meglenő 
gyorsan hat mindenkinél kir- és nem különbség nélkül, 
s nem téveszthető össze azon szerrel, mely hasonló név 

alait árultatig. 1 üveg áara 1 ífrt. 

Hair-Milkon ajtatalitó tej.) 
Ez azon csodás tulajdonnal bir, hogy szűrke vagy 

fehér hajnak visszandja eredeti szmét, s pedig nem azon- 
nal, hanem hatása 8-10 nap alatt észlelhető. 
5 A Mair-Milkon eddig egyetlen és leg- 

jobb szer, mely teljesen ártalmatlan s meglepő sikert 

1 üveg ára 2 frt 50 kr. 

Eeleti rozsataj-kivonat, 
Szépitő és bőrápoló szer, mely tagadhatlan legkitü 

nőbb és legsikerültebb terméke a piperensztali czikkek- 
nek, tehát méltán foglal el azok közt első helyet. ag- A 

keleti rózsatej kivonat a bőrnek fris, egészséges és viritó 
/ kinézést kö csönöz, s a késő korig bársonylágy, rózsa- 

piros és fiatal arczszint ad. A bőr minden hibáját és tisz- 
tátlanságát, mint: szeplő, májfolt, börhimlő, hőpörs, bőr- 
atka, rézfolt sat. sat. eltávolitja gyakori használat mellett 
örökre. - 1 üveg ára 1 frt. 

A fennebbi három különlegesség valódi minő égben csupán 

Patoernoss I. 
fő- és szállitó raktáraban 

Bécs, I. Spiegelgasse S sz. a kepható. 
Fiókraktár: Schwarz Fr. fűszerkereskedésében Zágrábban. 

szótárral és jegyzetekkel , 

Használati utasitások különböző nyelven. Elküldéseknél vidékre a göngyért 10 krral 
több számittatik minden üveg után. (279) 15-30) 

Rt12 

. 

STEiN JÁNOS 
KÖNYV- ÉS ZENEMŰKERESKEDÉSÉBEN KOLOZSVÁRT 

MKapható: 

CSATATÉR/ 
Huropa és Azsiában. 

20 krtól 9 frtig. 

/ Á 
z 

e e 

a hadtestek álláspontja megjelölésére 

négyféle szinben 

(törököt, oroszt, Montenegrot és felkelő hercze- 
govczokat jelőlve) darabja 1 kr. tuczetje 10 kr. 

Továbba ugyanott kaphatók: 

KÁLLAY BÉNI. A szerbek története. I. kötet. Füzve 3 frt. 60 kr. 
Kötve 4 trt. 60 kr. 

TOTH B. Konstántinápolyi emlékek. Ára 80 kr. 
MARKUS ISTVÁN. Törökországi képek. Ára 2 frt. 50 kr. 
B. HORVÁTH MIKLÓS. Konstántinápoly, Törökország fővárosa. 

Ara 1 fírt. 

BERNÁTH GÉZA. Keletázsiai utazás. Ára 1 frt. 50 kr. 
B. PONGRÁCZ EMIL. Suezig és vissza. 2 kötet. Ára 2 frt. 20 kr. 
VÁMBERY ÁRMIN vázlatai Közép-Azsiából. Ára 2 frt. 80 kr. 

Középázsiai utazás. Ára 3 frt. 50 kr. 
? n 

: , Vándorlásaim és élményeim Persiában. 
Ára 3 frt. 50 kr. 

, . Bokhara története. Ára 3 frt. 60 kr. 
, , Keleti életképek. Ára 2 frt. 50 kr. 

SZENTKATOLNAI BÁLINT G. Török nyelvtan. Ára 3 frt. 
D. ERÓDI BELA. Gyakorlati török nyelvtan. Ára 1 frt. 

Ugyanott kapható: 

A czigánynő, vagy a havannai menyasszony. 
Regény, irta Montepin Xavier. A 3 köt.t ára 2 frt a0 kr. 

A szép Liliás, vagy élet a halálban. 
Regény, iria Pierce Egan. Az 5 kötet ára 4 frt. 

Mavasi rózsali. 
Lyrai cyklus. Irta Versényi György. Ára 1 frt. 

A Duna buiapesti szakaszának szabályozása. 
Irta dár. Hunfalvy János. Ára 1 fit 20 kr. 

Róma alapitása és hőskora. 
Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 

Nagy Lajos kiraly uralkodása. 
Hazai történetirék nyomán irta dr. Toldy László, Ara 40 kr. 

Augustus római császár története. 
Irta Áldor Imre. Ara 40 kr. 

Nagy NHáomnstamiin császár. 
Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 

Vidéki megrendelések azonnal és a legponto- 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczé szerübb 
azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előre 
beküldeni, mely esetben a könyvek árán felül még 10 
kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. 

6 (303) (1-1 Ő 

! [ 

selneti-fále kertészet Felübaci 
ban (Stájerország). 

Ezennel tudatom, Logy kerté- 

szem Strahl János ur ak ki 
jelenleg kertészetem bérnöke, f. é. 
december végére felmondtam, 

s ez időtől kezdve a kertészetet sa- 

ját költségemre folytatom. 

Feldbach, aug. 7-én, 1877. 

Tieztelettel: 
SCHNETZ KÁROLY AN DR.( 
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(2-12) 
Az ő felsége 

Ferencz Józsetf 
király által 

szabad. valódi 

Anmaanum a patkányok, házi és mezei 

(307) (2-2) 

11 Szülöket különüsen érdeklő!1 
2 -3 fiú. kik a beszterezei 
elemi isolába, vagy algym- 
nasiumba beadandók lesznek, 
jutányos ávon teljes ellátást nyernek, egy egerek , vakondok- és csótányok 

megyei tisztviselőnél. kirtására, melyet után kontárkodnak, 

Bővebb értesitést nyerhetni Besz- de hamisitatlanúl kapható: 
terczén, főtér 11. báz szám I-ső eme- Vvártt: Bokros Ádám, Maros-Vásár- 

letben. helyt: Fogarasi J. Demeter, Segesvárt: 
Misselbacher J. B. 
l Ára 1 nagy szelenczének 1 frt. 

térképek. 
ATLASZOfá. 

Földgolyók. 
(303) 

hogy könyvkereskedésemben, 

egyetemelk. f 
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Höőmai és hellen 
remekirók. 

ellátva. 

Erdély legnagyobb 

gymnásiumoolá, 

Iskolai k 
A bekövetkezendő tanév alkalmából van szerencsém tudósitani 

a n. érd. tanár, tanitó és 

mely ujab 
Mönyveosarnoka egyedul 

képezdék. ipar- 

BagoaseddbMa. 
Nagyobb megrendeléseket kérem idején beküldeni, hogy a kivánt példányok száma iránt tájékozhassam 

magamat folytonos megrendeléseimnél, főleg pedig, hogy a megküldésben késedelem ne történjék. 

: Tömeges megrendeléseknél, pomtos szolgálat. előnyös feltételek és jutányos 
arak biztositasa melleti tiszteletpéldanyokat,. saját kiadásaimból pedig imgyen- 
példányokat bocsátok a t. megrendelők rendelkezésére. szegényebb 
sorsui tamulólk szaámara. 

I Czimt- és árjegyzékkel az iskolai könyveről. úgy nemkülönben bárminemü 
könyvjegyzékelkkel Mivánatra azonnal és ingyen szolgálok, 

seina .emas. 
mű- és zenemükereskedése. 

Iskolai könyvek. 

könyv-, 

megint nagyobb kiterjedést nyert, úgy, hogy ma már mint 
áll., mindenféle 

laneszk 
ari iskolá, elemi- 

és néptanodák, valamint maganminmtézetelk számára nagy készletben tartatnak és folyvást 

Szótárak, 
nyelvtanok 
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Rajz- és szépirás-minták. 

Vizfestéshez 
való szinnyomatu 

mintal. 

Nyeomuatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ret. tanoda betülvel Kolozsvártt. 

Kolozs- 


